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Uyari isaretleri

Bu kilavuzda bulunan ve uyul-
madi§i taktirde insanlar igin teh-
likeler olusturabilecek guvenlik
uyarilari bu tehlike semboluyle
Ozellikle isaretlenmislerdir.

]

Yuksek basingl yikama makine-
sinin ilk kez kullanimindan énce,
bu kullanma kilavuzu basindan
sonuna kadar dikkatlice okun-
malidir. Kullanma kilavuzu daha
sonra gerekebileceginden sak-
lanmahdir.

Burada calismayi kolaylastiran
ve guvenli bir igletmeyi saglayan
tavsiyeler veya uyarilar yazihidir.

Bu sembolu, uyulmadigi taktirde
cihaz ve iglevleri icin tehlikeler
olusturabilecek glvenlik uyarila-
rinin yaninda goéreceksiniz.

1 Onemli giivenlik talimatlari

Kendi giivenliginiz i¢in

Yuksek basingl temizlik maki-
nesi yalnizca kullanimini 6gren-
mis ve acgik bicimde makineyi
kullanma izni verilmis kigiler
tarafindan kullanilabilir.

Kullanimi ¢ok kolay olmasina
karsin gocuklarin bu temizleyi-
ciyi kullanmasina izin verilme-
melidir.

Genel

Yuksek basingli temizleyicinin
kullaniimasi, yararlikteki yerel
ydnetmeliklere tabidir.
Calistirma talimatlarinin ve
kullanilan tlkede gecerli olan
baglayici kaza énleme talimat-
larinin yani sira, kabul gérilen
guvenlik ve uygun kullanim
dizenlemelerine uygun hareket
edin.

Guvenli olmayan galisma tek-
niklerine uyun.

Nakliye

Blyuk tekerlekleri sayesinde
yuksek basingh temizlik maki-
nesinin tasinmasi ¢ok kolaydir.

Araclarda guvenli tasima igin
kayiglarla baglayarak cihazin
kaymasinin ve egilmesinin 6n-
lenmesini dneriyoruz.

Donma sicakhgi 0°C civarinda
ya da altindaki sicaklklarda
nakliye durumunda, énceden
pompaya antifriz doldurun (bkz.
Bolum 6).

Temizleyiciyi ¢alistirmadan
oénce

Eger 3 fazli temizlik makinesi
fissiz olarak saglanmissa, bir
elektrikgiye uygun bir 3 fazli ve
toprakli fig taktirin.

Kullanmadan énce ylksek
basingli temizlik makinesinin
glvenli ve dizgin durumda
oldugundan emin olun.
Duzenli olarak elektrik kablo-
sunun hasarl olup olmadigini

ya da asinma belirtileri gésterip
g0Ostermedigini kontrol edin.
Yuksek basingh temizlik ma-
kinesini, yalnizca ana elektrik
kablosu guvenli durumda ol-
dugunda kullanin. (hasarliysa
elektrik carpmasi riski bulun-
maktadir!).

Elektrik sebekesine bagla-
madan 6énce yiksek basingli
temizlik makinesinin nominal
voltajini kontrol edin. Veri plaka-
sinda gosterilen voltajin, yerel
sebeke voltajiyla ayni oldugun-
dan emin olun.

Yuksek basingh temizlik ma-
kinesine baglanacak elektrik
kaynaginin, bir artik akim devre
kesici Uzerinden baglanmasini
kesinlikle dneriyoruz.

Bu cihazlar, topraga kacak
akim 30 ms'den uzun sire 30
mA'den fazla oldugunda elekt-
rigi keser ya da bir toprak test
devresine sahiptir.

Temizlik makinesini yalnizca dik
konumda kullanin!

Lutfen Ulkenizde gegerli olan
yasalara ve kurallara uygun
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hareket edin. Yiksek basingli
temizlik makinesini kullanmaya
baslamadan énce tim énemli
bilesenlerini gézle kontrol edin.

DIKKAT!

Yuksek basingli su jetleri yanhs
kullanildiinda tehlikeli olabilir.
Su jeti, insanlara, hayvanlara,

S%EA
AS

canli elektrik bulunan cihazlara
ya da temizleyicinin kendisine
yonlendiriimemelidir.

Uygun koruyucu giysiler giyin
ve g6z korumasi takin.

Giysileri ya da ayakkabilari
temizlemek icin kendinize ya da
baska insanlara dogrultmayin.

Temizlik makinesinin galismasi
sirasinda pusklrtme ucunda
sarmal kuvvetler olusur ve
sprey borusu belirli bir agida tu-
tuldugunda bir tork ortaya gikar.
Bu nedenle puskirtme ucu her
iki elle siki siki tutulmahdir.

Calisma alaninda koruyucu
giysiye sahip olmayan bagka
kisiler varsa temizlik makinesini
kullanmayin.

Temizleme igleminin, temizle-
necek nesneden tehlikeli mad-
delerin (6r. asbest, yag) aciga
cikartmayacagindan ya da gev-
reye zarar vermeyecegdinden
emin olun.

UYARI!

Bu makine, Uretici tarafindan
saglanan ve o6nerilen temizlik
maddeleriyle kullaniimak Uzere
tasarlanmigtir. Bagka temizlik
maddelerinin ya da kimyasal-
larin kullaniimasi, makinenin
glvenligini olumsuz yonde etki-
leyebilir.

Patlama riski — Yanici sivilar
puskurtmeyin.

Lastik, kumas vs. gibi madde-
lerden yapilmis hassas par-
calarin 0° jet ile temizlemeyin.

Yuzeyin zarar gérmesini 6nle-
mek icin ylUksek basingl agiz
ile ylzey arasinda biraz mesafe
birakin.

Yuksek basingli hortumu yik
kaldirmak i¢in kullanmayin.

NOT!

Maksimum izin verilen galisma
basinci ve sicakhgdi, yuksek
basingli hortumun Uzerinde
basilidir.

Elektrik kablosu ya da yuksek
basingli hortum zarar gérmuisse
temizlik makinesini kullanmaya
devam etmeyin.

Yeterli hava devridaimi oldu-
gundan emin olun. Temizlik
makinesinin Uzerini kapatmayin
ya da yetersiz havalandirilan
yerlerde calistirmayin!

A Temizlik makinesini, buz-
lanmaya maruz kalmaya-
cak yerlerde saklayin!

Temizlik makinesini su olmadan
calistirmayin. Kisa su kesintileri
bile pompa contalarinda ciddi
hasara neden olur.

En fazla 3 dakika sonra temizlik
makinesini kapatin.

Su baglantisi

Bu ylUksek basingli

yilkama makinesinin,

yalnizca EN 60335-

2-79'ye uygun BA

tipi bir geri tepme onleyici takil-
diginda igme suyu sebekesine
baglanmasina izin verilmekte-
dir. Geri tepme dnleyici, 10641
1177,106411178,106411179,1
06411184 numarasiyla siparis
edilebilir. Geri tepme Onleyici
ve yuksek basingli ylkama ma-
kinesi arasindaki hortum (en
az 3/4 in¢ ¢apta), olasi basing
yukselmelerini emebilmesi

icin en az 12 metre olmahdir.
Emme ile ¢calistirmada (6rnegin
bir yagmur suyu biriktirme haz-
nesinden), geri tepme onleyici
gerekli degildir. Onerilen emme
seti: 61256. BA valfinden su

akmaya baglar baslamaz, bu
su artik icilebilir olarak kabul
edilmez.

Calistirma

DIKKAT!

Uygun olmayan uzatma kab-
lolari, tehlikeye neden olabilir.
Ana elektrik kablosunun fazla
Isinmasini énlemek i¢in her
zaman makaradaki kabloyu tam
olarak acin.

Ana elektrik kablosunun fi leri
ve konektorlerinin en azindan
su sicramasina kar 1 korumali
olmasi gerekmektedir.

Ana elektrik kablosuna zarar
vermeyin (6r. Uzerinden gece-
rek, cekerek ya da ezerek).
Elektrik kablosunun baglantisini
yalnizca fisi gekerek ¢ikartin
(elektrik kablosunu ¢ekmeyin ya
da gerdirmeyin).

Elektrikli cihaz

UM

DIKKAT!

Elektrikli cihazlarin Gzerine asla
su pusklrtmeyin: insanlarin
zarar gérme tehlikesi, kisa dev-
re riski.

Temizlik makinesi yalnizca
dogdru bigimde takilmis bir prize
baglanabilir.

Temizlik makinesinin kapatil-
masi voltaj dalgalanmalarina
neden olabilir.

Aktarma noktasindaki empe-
dans 0,15Q dan azsa voltaj dal-
galanmalari meydana gelmez.
Kuskulariniz varsa yerel elektrik
sirketiyle gorusun.

Bakim ve onarim

DIKKAT!

Temizlik makinesi Gzerinde
temizlik ya da bakim calismasi
yapmadan dnce her zaman fisi
prizden c¢ikartin.

" Ozel aksesuarlar model varyantlari
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Yalnizca galistirma talimatlarin-
da agiklanan bakim iglemlerini
gerceklestirin. Yalnizca orijinal
Nilfisk-ALTO yedek parcalari
kullanin.

Yuksek basingh temizlik maki-
nesinde higbir teknik degisiklik
yapmayin.

Makinenin, bakim planina uy-
gun olarak Yetkili Nilfisk-ALTO
bayileri tarafindan dizenli baki-
minin yapildigindan emin olun.
Bunlarin yapilmamasi garantiyi
gegersiz kilacaktir.

DIKKAT!

Ylksek basingli hortumlar,
montaj elemanlari ve baglanti
pargalari, temizlik makinesinin
guvenligi agisindan 6nemlidir.
Yalnizca Uretici tarafindan
onayl yiksek basingli parcalari
kullanin!

Ana elektrik kablosu, Uretici
tarafindan belirtilen sirimden
farkli olmamalidir ve yalnizca
bir elektrikg¢i tarafindan
degistirilebilir.

Tdm diger bakim ya da onarim
calismalari igin Ittfen Nilfisk-
ALTO servis bolimuyle ya

da bir yetkili uzman servis ile
gorasan!

Test

Temizlik makinesi, Alman

"Sivi Puskurtmeli Jet Cihazlar
Kurallari"na uygundur. Y k-
sek basingli temizlik makinesi
gerektikce, ama en geg 12
ayda bir yetkili bir inceleyici
tarafindan "Sivi Puskirtmeli
Jet Cihazlariyla Calisma icin
Kaza Onleme Yénetmelikleri"ne
uygun olarak bir gtivenlik mu-
ayenesine tabi tutulmalidir ve
hazirlanan rapor saklanmalidir.

Elektrikli cihazlarda yapilan tim
onarimlar ve degisikliklerden
sonra, koruyucu iletken diren-
ci, ve yalitim direnci ve kagak
akim ol¢ulmelidir. Ayrica ana
elektrik kablosunun gézle ince-
lenmesi, voltaj ve akim dlgima
ve bir iglev testinin yapilmasi
gerekmektedir. Satis sonrasi

hizmet teknisyenlerimiz, yetkili * Aerosollere kargl koruma
inceleme personeli olarak hiz- icin FFP 2 ya da daha Ust
metinizdedir. sinif bir solunum maskesi

kullanin.
Tam "Sivi Puskirtmeli Jet Ci-
hazlariyla Calisma icin Kaza
Onleme Yoénetmelikleri", Carl
Heymanns Verlag KG, Luxem-
burger Strasse 449, 50939 Co-
logne adresinden ya da uygun
isveren sorumluluk sigortalari
birliginden alinabilir.

Bosaltma valfi

Guvenlik cihazi devreye girdi-
ginde pompanin emme hattina
baypas hatti Gzerinden, artik
basing olmadan beklenmeyen
yukseklikte basing beslemesi
olmaktadir.

Bosaltma valfi fabrikada ayarla-
nir ve muhurlenir. Daha sonra
herhangi bir ayarlama yapilma-
maldir.

Emniyet diizenekleri

Is1 sensoérii:

Bir 1s1 sensorl motoru asiri
yuklenmeye karg! korur. Makine
birka¢ dakika sonra, I1sI sensori
sogudugunda yeniden calisir.
Plskurtme tabancasi tzerinde-
ki kilitteme dizenegi:
Piskurtme tabancasinda bir
kilitleme dizenegi bulunmakta-
dir. Kilit mandali devreye sokul-
dugunda puskirtme tabancasi
calistirlamaz.

UYARI

*  Aerosollerin solunmasi
saglik agisindan tehlikeli
olabilir.

»  Gerekli durumlarda, aerosol
olusumunu énlemek ya da
azaltmak i¢in agzi kaplayan
bir koruma gibi bir arag kul-
lanin.
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2 Tarifi

2.1 Giindelik kullanim

POSEIDON 5-6-7

Bu drunlerin glinde yaklasik olarak X saat kullaniimasini
Oneriyoruz.

ﬁ
oseoons QL[| || TID
0 Guinliik kullanim saati 8+
Onerilen kullanim x saat / giin
rosoone — (EIIT [ [ [ [ FEIRHD
0 Guinlik kullanim saati 8+
Onerilen kullanim x saat / giin
—
oscoons QNI || || FHND
0 Guinlik kullanim saati 8+
Onerilen kullanim x saat / giin

2.2 Kullanim amaci

Bu ylksek basingli temizleme cihazi
- tarm
- Uretim sanayi
- lojistik
- arag temizligi
- kamu kurulusglarinda
- temizlik sanayiinde
- insaat sanayinde
- gida maddeleri sanayii
vb.

gibi alanlarda profesyonel kullanim igin gelistiriimistir.
5. bolimde cgesitli temizlik islerinde bir yiksek basingl temizleyicinin
kullanimi tarif edilmistir.

Cihazi sadece bu isletme kilavuzunda tarif edildigi gibi kullaniniz.
Amacina uygun olmayan bir kullanim, cihaza veya temizlenecek yU-
zeye hasar verebilir veya insanlarin agir bir sekilde zarar gérmesine
neden olabilir.

" Ozel aksesuarlar model varyantlari
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itme/cekme kolu

Pasklrtme tabancasi

Elektrik kablosu

Yuksek basingl hortum tutucusu
YUksek basingli hortum
Baglama vidasi

Boru"

Park freni"

Yuksek basingl hortum baglantisi (hortum makarasi icermeyen
standart modeller)?

10. Su baglantisi ve su girisi filtresi
11. Yag inceleme surgusu

12. Basing g0Ostergesi®

13. Ana salter

14. Kimyasal dozlama ayari"

15. Su akisi ayar”

16. Kimyasal deposu®

17. Kapak kilidi

2.3 Kullanim igin gereken
bilegenler

©CONOO A WN =

1
4
5
7
4
3
2
14
12 16
11 5
13
17
15
10
9
8 KON
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3 Devreye almadan once

3.1  Kurulmasi

DIKKAT!

Cihazi asla tek basiniza kaldir-
mayiniz. Latfen her zaman ikinci

bir kisiden yardim isteyiniz.

1. Ik isletmeye almadan dnce
cihazi daima titiz bir sekilde
kusurlar ve hasarlar yéonun-
den kontrol ediniz.

2. Hasar durumunda derhal
Nilfisk-ALTO saticiniza bas-
vurunuz.

3. Kolu agin ve galisma konu-
muna Kkilitleyin.

3.2 Yag seviyesinin 4. Yag seviyesini kontrol edin.

kontrolii Duz bir zeminde, yag soguk-
ken, yagin MIN seviyesinin
(A) Uzerinde olmasi gerek-
mektedir.
" Ozel aksesuarlar model varyantlar 105
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3.3 Temizlik maddesi
deposunun
doldurulmasi”

3.4 Yiiksek basing
hortumunun
baglanmasi

3.4.1 Hortum makarasi
olmayan cihazlar

ISy

3.4.2 Hortum makarasi olan

cihazlar

3.5 Su hortumunun
baglanmasi

\
/ \.\\i\\y.
= n“"‘.‘
. Z

NOT!
Yiksek basing hortumunun
maksimum uzunlugu 50 m'dir.

. Temizlik maddesi deposuna

Nilfisk-ALTO temizlik madde-
si doldurunuz.

. Deterjan hortumunu ve filtre-

yi saklama alanindan ¢ikar-
tin ve deterjan deposu dol-
durma kapag! acikligindan
takin.

. Cabuk kavramali yiuksek ba-

sing hortumunu cihazin yuk-
sek basin¢ baglanti yerine
baglayiniz.

. YUksek basingh hortumun

(A) hizli baglanti elemanini,
akstaki nipele baglayin.

. YUksek basin¢li hortumu,

hortum kilavuzuna (B) takin
ve klipsle sabitleyin.

. Hortum makarasi kilavuzun-

daki? freni (C) agin ve yuk-
sek basingli hortumu sarin.

. Su hortumunun iginden, kum

ve bagka pislik parcaciklari-
nin cihaza girememesi igin,
cihaza baglamadan dnce ki-
saca su gegiriniz.

. Gabuk kavramali su hortu-

munu su baglanti yerine bag-
layiniz.

. Su muslugunu aginiz.
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ISy

3.6  Elektrik baglantisi

3.6.1 Kablonun serbest
birakilmasi

NOT!

Su kalitesinin koétu olmasi (kum-
lu vs.) durumunda, makineye bir
ince su filtresinin takilmasi 6ne-
rilir. En fazla 50 Mikron filtre kul-
laniimahdir. En az 3/4" (19 mm)

230V/ 400V
(220v /440V)

DIKKAT!

Voltaj degistirme olanagina sa-
hip cihazlari kullanmadan énce:
Makine Uzerinde 6nceden belir-
lenmis olan voltajin, elektrik te-
sisatl voltajina uygun oldugunu
kontrol edin. Aksi takdirde, ma-
kinedeki elektrikli cihazlar zarar
gorebilir’.

POSEIDON 5-6-7

nominal ¢apta, tekstille guglen-
dirilmis su hortumu kullanmanizi
Oneriyoruz.

DIKKAT!
Kablo makarasi kullanirken:
Kabloyu sonuna kadar agin.

DIKKAT!

Temizlik makinesi yalnizca
dogru bicimde hazirlanmig
bir elektrik tesisatina
baglanabilir.

1. Bolum 1'deki guvenlik tali-

matlarina uyun.
2. Fisi, elektrik prizine takin.

1. Kablo kancasini (A) gevirin.

2. Kabloyu (B) serbest birakin.

3. Kablo kancasini énceki ko-
numuna gevirin.

" Ozel aksesuarlar model varyantlari
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3.7 BAvalfi @ Bu yuksek basingli yikama makinesinin/temizleyicinin, yalnizca

EN 60335-2-79’ye uygun BA tipi bir geri tepme 6nleyici takildi-
ginda icme suyu sebekesine baglanmasina izin veriimektedir.

BA valfi, bu siparis numaralariyla siparis edilebilir:

‘ (a) Disi baglanti .

parcasi .

BA valfi

GARDENA baglanti pargalariyla birlikte BA valfi: 106411177
NITO baglanti pargalariyla birlikte BA valfi: 106411178
GEKA baglanti pargalariyla birlikte BA valfi: 106411179
Baglanti pargasi olmadan BA valfi: 106411184

Baglanti pargalari, bu siparis numaralariyla siparis edilebilir:

(b)Erkek .
baglanti pargcas1 -

Montaj kilavuzu

ook wN =

3/4” GARDENA (a): 1608629
3/4” GARDENA (b): 32541
3/4” NITO (a): 1602945

3/4” NITO (b): 1600659

1/2” NITO (b): 1604669

3/4” GEKA (a): 1718

3/4” GEKA (b): 1311

Bir erkek baglanti parcasini su musluguna takin.

BA valfi Uzerindeki (a) par¢asini, su musluguna baglayin.

Bir disi baglanti pargasini su giris hortumuna takin.

BA valfi Uzerindeki (b) parcasini, su girisi hortumuna baglayin.

Su giris hortumunu, yuksek basingli yikama makinesine baglayin.
Suyu agin ve makineyi baslatin.

DIKKAT

Geri tepme Onleyici, dikey ya da yatay olarak takilabilir ve
bosaltma acikhdi (c) asagi donuk olarak takiimalidir.
Bosaltma agikhdindan akan suyun (c) serbest bigcimde
akabilmesi gerekmektedir.

Giris suyu icinde akar durumda kum taneleri bulunmasi
riski varsa (0rnegin kuyunuzdan gelen), su muslugu ile
geri tepme Onleyicisi arasina ek bir filtre takilmalidir.

Geri tepme Onleyici ve ylksek basingli yilkama makinesi
arasindaki hortum (en az 3/4 in¢ ¢apta), olasi basing yuk-
selmelerini emebilmesi icin en az qw metre olmalidir.

BA valfinden su akmaya baslar baglamaz, bu su artik igi-
lebilir olarak kabul edilmez.

Geri tepme Onleyiciyi donmaya karsi koruyun.

Geri tepme Onleyiciyi, temiz ve pisliklerden uzak tutun.

Bakim En az yilda bir kere asagidaki islevleri kontrol edin:

1.
2.
3.

4.

Calismadan sonra yuksek basingli temizleyiciyi kapatin.

Su muslugu valfini kapatin.

Plskurtme tabancasinin tetigini gekerek su besleme hortumundaki
basinci bosaltin.

Geri tepme 06nleyiciyi sékin. Kullanilabilir suyun ayrildigindan emin
olmak i¢in bogaltma agikhgindan (c) su gelmelidir (maks. 100ml).
Su gelmezse, BA valfini temizlemeyi deneyin ya da Nilfisk-ALTO
temsilcinizle gérusun.
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4 Kullanimi / Calistiriimasi

4.1 Piskirtme borusunun
pliskirtme tabancasina
baglanmasi

ISy

4.2 Cihazin bir su
borusuna takilmasinda
calistiriimasi

ISy

NOT!

PUsklrtme borusunu puskirtme
tabancasina baglamadan d6nce
nipeldeki pislik parcaciklarini
daima temizleyiniz.

NOT!

Sistemin havasini almak igin
puskirtme tabancasini kisa ara-
liklarla tekrar tekrar ¢alistirin.
Temizlik makinesi, puskurtme
tabancasi kapatildiktan sonra
otomatik olarak kapanir. Temiz-
lik makinesini tekrar baslatmak
icin puskurtme tabancasini ¢a-
hstirin.

DSS-modelleri, 20 saniyelik bir
gecikme ile kapanmaktadir .

. Puskirtme

POSEIDON 5-6-7

tabancasinin
mavi renkteki hizli acgilan
kavramasini (A) geriye ce-

kin.

. PuUsklrtme borusunun nipeli-

ni, hizli agilan baglantiya ta-
kin ve baglanti pargasini (A)
birakin.

. Puskurtme borusunu (veya

diger aksesuart) bunlarin
puskirtme tabancasina si-
kica baglanmis olugundan
emin olmak i¢in 6ne dogru
cekiniz.

. Ana salteri “I” konumuna ge-

tiriniz.

. Pusklrtme tabancasinin kili-

dini aginiz ve tetigini ¢cekiniz.

. Emniyet kilidini calismaya

sadece kisa sure ara verdigi-
nizde de kilitleyiniz.

" Ozel aksesuarlar model varyantlari
Orijinal Kullanim Kilavuzu’nun gevirisi
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4.2.1 Emme modunda
acik tanklara bagh
oldugunda temizlik

makinesinin agilmasi"
(Basingla Etkinlestirilen

model)

4.2.2 Emme modunda
acik tanklara bagh
oldugunda temizlik

makinesinin agilmasi"

(Akigla Etkinlestirilen
model)

ISy

NOT!

Temizlik makinesi, 5 dakikadan

uzun duraklamalardan sonra
otomatik olarak kapanir.
Azami emme yuksekligi i¢in
bdélim 9.4'e bakin.

61256 numarali emme
setini temizlik makinesine
baglamadan énce, hortumu
suyla doldurun.

Ana salteri konumuna

getirin.

Paskirtme tabancasinin
kilidini agin ve galistirin.

61256 numarali emme
setini temizlik makinesine
baglamadan 6nce, hortumu
suyla doldurun.

Ana salteri " M " konumuna
getirin.

Paskirtme tabancasinin
kilidini acin ve galisgtirin.

Temizlik makinesini tekrar
baslatmak i¢in ana salteri
tekrar calistirin.
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4.3 Tornado Plus borusu ve
PowerSpeedVario Plus
hortumu ile basing
diizenlemesi

44 FlexoPowerPlus
agiz bashgi ve
PowerSpeedVario
Plus borusuyla basing
dizenlemesi

4.5 Temizlik maddelerinin
kullaniimasi

ISy

CHEM

NOT!

Temizlik maddeleri
kurumamali. Aksi taktirde
temizlenecek olan yiizey
hasar gorebilir!

A A |

1. Hortum Uzerindeki doner

digmeyi dondirin:

— Yuksek basing =
saat ibresi yonunde (+)

— Algak basing =
saat ibresinin tersi
yoénunde (-)

1. FlexoPowerPlus agiz basli-
ginin kapagini déndurdn:

— Yuksek basing = MAX.

— Algak basing = MIN.
(CHEM)

Sadece algak basing isletme-
sinde temizlik maddeleri seri
olarak bulunan enjektdr Uzerin-
den emdirilebilir:

1. Temizlik maddesini Ure-
ticinin talimatlarina gére
seyreltin.

2. Tornado Plus borusu ve
PowerSpeedVario Plus bo-
rusu®: Piskirtme borusu
Uzerindeki basing ayarini
dusuk basinca (-) getirin
ya da FlexoPowerPlus agiz
basligi icin”: FlexoPower
Plus agiz bagliginin kapagi-
ni, ,CHEM"e dogru, durana
kadar c¢evirin.

3. Temizlik maddesinin ice
alinan hacmi, 6lgim valfinin
cevrilmesiyle diizenlenebilir.

4. Olgme valfini "A - tarafina"
dondurerek A deposunu
segin. Olgme valfini "B -
tarafina" déndurerek B
deposunu segin.

5. Ana salter Anahtari
konumuna gevirin.

6. Pusklrtme tabancasini
calistirin.

" Ozel aksesuarlar model varyantlari
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4.6 Ving ile kaldirma

0

e
© = 1

UYARI!

Havada asili duran
makinenin altinda
durmayin

1.

Ving ile kaldirmadan dnce
makinenin dengeli olmasi
gerekmektedir. Vidayi (A)
gevsetin, kolu (B) biraz ileri
itin.

iki isaret hizali (C) oldu-
gunda kol, vingle kaldirma
konumundadir.

Vidayi (D), kaldirma konu-
munda siktiginizdan emin
olun.

Vincin kancasinin takilmasi
i¢in kolun (E) ortasina bir
kayis takin.
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5 Kullanim alanlari ve ¢alisma

metotlari

5.1 Genel uyarilar

5.1.1 Yumusatma

5.1.2 Temizlik maddesi ve
kopuk pliskirtiilmesi

5.1.3 Isi

5.1.4 Mekanik etki

5.1.5 Biiyuk su kuvveti ve
yuksek basing

Yuksek basingla etkili bir temizlik sadece bir ka¢ direktife uyularak
ve Ozel alanlardaki kendi deneyimlerinizle elde edilebilir. Aksesu-
arlar ve temizlik malzemeleri dogru kullanildiginda temizlik etkisini
kuvvetlegtirebilirler. Burada birkac temel uyarilar bulacaksiniz.

Kurumus ya da kalin pislik katmanlari, bir sure i1slatilarak gevsetile-
bilir ya da yumusatilabilir. Bu 6neri, érnegin inek ahirlari gibi tarim-
daki alanlar igin ideal bir ydntemdir. ideal i1slatma yénteminde, képiik
ya da basit bir alkalin deterjan kullanilabilir. Basin¢la yikamaya gec-
meden dnce Urtintn 10 - 30 dakika boyunca kirli yizeyde kalmasini
saglayin. Yiksek basingl temizleme islemi ¢ok daha kisa surede
tamamlanacaktir.

Kdépuk veya deterjan, kimyasal drinin kirlerle dogrudan temas
etmesini saglamak igin kuru ylzeylere uygulanmalidir. Deterjanin
daha yuksek bir konsantrasyonda biriktigi ve asagi dogru aktigi “su-
per temiz” alanlar olusmasini énlemek icin deterjanlar, 6rnegin oto-
mobil karoseri Gzerinde, alttan yukari dogru uygulanir. Durulamadan
once deterjani birkac dakika sureyle etkisini gdstermeye birakin, an-
cak kesinlikle temizlenmekte olan ylzey Uzerinde kurumasina izin
vermeyin.

Temizlik etkisi daha ylksek 1silarda artmaktadir.

Ozellikle sivi ve kati yaglar daha kolay ve gabuk goziilebilir. Prote-
inler 60°C’lik 1silarda, sivi ve kati yaglar 70° ile 90°C arasinda en iyi
sekilde ¢ozulebilirler.

Cok sert kir ta__bakalarlm ¢cOzebilmek icin ek olarak mekanik etki ge-
rekmektedir. Ozel piskirtme borulari ve (rotatif) temizlik fircalar kir
tabakalarini ¢dzmek icin en iyi etkiyi gdstermektedirler.

YUksek basing her zaman en iyi ¢6zum degildir ve fazla yiksek ba-
sing yuzeylere hasar verebilir. Temizlik etkisi ayni sekilde su kuvve-
tine baghdir. Ara¢ temizligi icin 100 bar’lik basing yeterlidir (sicak
suyla birlikte). Daha buylk su kuvveti ¢6zllmus kirin durulanmasini
ve taginmasini saglar.

" Ozel aksesuarlar model varyantlari
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5.2 Tipik kullanimlar

5.2.1 Tarimcihk

Kullanimi

Aksesuar

Metot

Ahirlar
Kimesler, Agillar

Duvarlarin, yerlerin
ve ekipmanlarin
temizlenmesi.

Deterjanlar

Kimyasal Képuk
Enjektorleri

KopUk borusu
Powerspeed borusu
Zemin Temizleyici

Evrensel
Alkafoam

Dezenfektan
DES 3000
DES 4000

. Islatma - tim ylzeylere k&pUk surin (alttan Uste) ve

. Kiri yiksek basingla ve gerekirse ilgili aksesuarla

. BlyUk miktardaki kirleri tagimak i¢cin mimkin olan

. Hijyenik olmasini saglamak i¢in sadece tavsiye

yaklasik 10 - 30 dakika bekleyin.

gideriniz. Dikey ylUzeylerde yine asagidan yukari
dogru puskurtiniz.

en baylk su yayilimina ayarlayiniz.
edilen dezenfektanlari kullaniniz. Dezenfektani

sadece kiri tamamiyla temizledikten sonra
puskartinuz.

Araba parki
Traktor, pulluk, vb

Standart mizrak.
Temizlik malzemesi
enjektoru.
Powerspeed mizragi,
egik mizrak ve zemin
alti yikayici, firgalar

. Kiri gézmek icin temizlik malzemesini ylzeye

. YUksek basingli piskurtmeyle durulayiniz.

. Motorlar ve lastikler gibi hassas parcalari hasarlari

puskurtiniz. Asagidan yukari dogru puskurtindz.

Yine asagidan yukari dogru puskartiintz. Zor
yaklasilabilen yerleri temizlemek i¢in aksesuarlari
kullaniniz.

Onlemek i¢in disuk basingla temizleyiniz.

5.2.2 Araclar
Kullanimi Aksesuar Metot
) . . Kiri ¢gdzmek icin temizlik malzemesini yuzeye
Arag govdesi Standart boru puskirtiiniiz. Asagidan yukari dogru puskirtiiniz.
parcalari Deterjan enjeksiyonu Bdcek lekelerini gidermek igin 6nce, 6rn. Allosil

Deterjanlar

EgJik borular ve sasi
alti yikayicilar
Fircalar

Aktive Shampoo
Aktive Foam
Sapphire

Super Plus
Aktive Wax
Allosil

RimTop

. Yuksek basingli piskurtmeyle durulayiniz.

. Motorlar ve lastikler gibi hassas parcgalari hasarlari

. Tekrar kirlenmeyi geciktirmek icin yuksek basingli

puskurtiiniz, sonra algak basingla durulayiniz

ve bltln araci temizlik malzemesi ekleyerek
temizleyiniz.

Temizlik malzemelerinin yakl. 5 dakika etki etmesini
bekleyiniz. Metal ylizeyler Rim Top ile temizlenebilir.

Yine asagidan yukari dogru puskurtintz. Zor
yaklasilabilen yerleri temizlemek igin aksesuarlari
kullaniniz. Firgalari kullaniniz. Kisa pliskirtme
borulari motor ve tekerlek kutularini temizlemek
icindir. Egik puskurtme borularini ve zemin alti
yikayicilari kullaniniz.

onlemek icin dusuk basingla temizleyiniz.

temizleyiciyle sivi balmumu puskurtiniz.
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5.2.3 Ingaat ve sanayi

Kullanimi

Aksesuar

Metot

Genel yuzeyler

Metal ekipmanlar

Deterjanlar

Kopuk enjektdrleri
Standart boru
Egik borular
Depo temizleme
bashgi

Yogun

J25 Multi
Combi Aktive
Alkafoam

Dezenfektan
DES 3000

. Temizlenecek ylzeyler Uzerine kalin bir tabaka

kopuk uygulayin. Kuru ylzeylere uygulayin. Dikey
yuzeylerde alttan Uste dogru uygulayin. En iyi
sekilde etki géstermesi icin képugun 10 - 30 dakika
etki etmesini saglayin.

. YUksek basing puskirtmesiyle durulayiniz. ligili

aksesuari kullaniniz. Kiri ¢gdzmek igin ylksek basing
kullaniniz. Kiri tasimak igin disuk basing ve ¢ok
miktarda su kullaniniz.

. Dezenfektani sadece kiri tamamiyla temizledikten

sonra puskurtiniz.

Asiri kirler, 6rn. mezbahalarda, ¢ok miktarda suyla
tasinabilir.

Depo temizleme basliklari figi, tekne, karigtirma
depolari vb. gibilerini temizlemek i¢indir. Depo
temizleme basgliklari hidrolik veya elektrikle tahrik edilir
ve surekli gézetim gerektirmeden otomatik temizleme
saglarlar.

Islenmeden 6nce
paslanmisg, hasarli
yuzeyler

Yas puskurtme
tertibati

1.

2.

3.

Yas puskurtme tertibatini yliksek basingli
temizleyiciye baglayiniz ve emme hortumunu kum
kabina sokunuz.

Calisma sirasinda koruyucu gozlik takiniz ve
koruyucu giysi giyiniz.

Kum/su karisimiyla pas ve vernikler giderilebilir.

Bunlar sadece birkag kullanim ornekleridir. Her temizlik isi farklidir. Temizlik isiniz igin en iyi ¢ézimu
bulmak igin lttfen Nilfisk-ALTO saticiniza bagvurunuz.

" Ozel aksesuarlar model varyantlari
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6

6.1

6.2

6.3

6.4

Is bittikten sonra

Cihazin kapatiimasi

1. Ana salteri kapatiniz, salter
konumu “OFF”.

2. Su muslugunu kapatiniz.
3. Pusklrtme tabancasinin
tetigine, makinede basing

kalmayana kadar basiniz.

4. Puskirtme tabancasindaki
emniyet kilidini kapatiniz.

Besleme hatlarinin
cikartilmasi

1. Su hortumunu cihazdan ¢i-
kartiniz.

2. Cihaz figini prizden ¢ikarti-
niz.

Hortumun sarilmasi ve
borunun saklanmasi

Takilma tehlikesi!

Kazalari 6nlemek i¢in hortumu
her zaman dikkatli bicimde sa-
rin.

1. Hortumu resimde gdsterildi-
gi gibi sarin.

2. Puskirtme borusunu pus-
kirtme borusu saklama
alanina yerlesgtirin.

Kablonun sariimasi

1. Kabloyu 6n taraftan, baglama
vidasinin (A) Uzerinden geci-
rerek ve kablo kancalarinin (B)
etrafindan saat yénunde sarin.
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2. Sona gelindiginde, kablo
ucunu déndurtn ve kablo
kilidine (C) takin.

6.5 Cihazin muhafaza Cihazi kuru ve dondan korunmus bir odaya birakiniz.
edilmesi (dondan
korunarak DIKKAT!
depolanmasi) Yuksek basingli temizleyici icinde 0°C civarinda veya altindaki si-

cakliklarin oldugu bir odaya birakildiginda énce pompadan antifriz
emdiriimesi gerekmektedir:

1.

Su giris hortumunu cihazdan ¢ikartiniz.

2. Pusklrtme borusunu gikartiniz.

3.

9.
10.

Cihazi ¢alistiriniz, salter “I” konumunda.

Maksimum 3 dakika sonra cihazi kapatiniz.

Emme hortumunu cihazin su giris yerine baglayiniz ve iginde an-
tifriz olan bir kaba birakiniz.

Cihazi ¢alistiriniz, salter konumu”I”.

PUsklrtme tabancasini icinde antifriz olan kaba tutunuz ve emme
islemini baglatmak icin tetigine basiniz.

Emme islemi sirasinda puskirtme tabancasinin tetigine 2 — 3
kez basiniz.

Emme hortumunu iginde antifriz olan kaptan ¢ikartiniz ve iginde
kalan antifrizi pompalamak icin puskirtme tabancasinin tetigine
birka¢ kez basiniz.

Cihazi kapatiniz.

Her turlG riski dnlemek i¢in cihazin tekrar calistirilmadan 6énce
mumkin oldugunda isitilmis bir odada bekletiimesi gerekmekte-
dir.

" Ozel aksesuarlar model varyantlari
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7 Bakim

7.1 Bakim plani

ilk 50
Haftalik calistirma :I?rt?ror:a Gerekli
saatinden galist oldugunda
saatinde
sonra
7.2.1  Sufiltresinin temizlenmesi o o
7.2.2  Yag@seviyesi kontroli o
7.2.3  Yagdegisimi o
ik degisim ve bosaltma
7.2.4  tapasindaki miknatisin o
temizlenmesi

7.2 Bakim isleri
7.2.1 Sufiltresinin
temizlenmesi

7.2.2 agseviyesi kontrolii

Su giris yerine, kaba pislik par-
¢aciklarinin pompanin igine gir-
mesini dnleyen bir stizek monte
edilmigtir.

1. Takiliysa hizli agilan baglan-
tryr sékun.

2. Filtreyi ¢ikartiniz ve durula-
yiniz. Hasarl filtreyi degisti-
riniz

1. Yag seviyesini kontrol edin.
Duz bir zeminde, yag soguk-
ken, yagin MIN seviyesinin
(A) Gzerinde olmasi gerek-
mektedir.
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2. Gerekiyorsa yag ekleyin.
MAX seviyesine (B) kadar
doldurun.

7.2.3 Yagdegisimi ’ 1. Yag degistirmeden once te-
mizlik makinesinin isinmasi-
° na izin verin.

2. Kabi gikartin.

3. Bosaltma tapasini (C) gev-
setin ve cikartin.Tapa mik-
natisinin, metal parcaciklarin
uzaklastirilmasi i¢in bir parca
bez/mendille temizlenmesi
gerekmektedir. Yagdi uygun
bir kaba bosgaltin (en az 1 lit-
re) ve yonetmeliklere uygun
bicimde atin.

4. Bosaltma tapasini takin ve
bélim 9.4 Teknik Veriler'e
gOre yag doldurun.

5. Yag, diz bir ylzeydeyken
yag kabinin icinde MIN. se-
viyesinin Uzerinde olmaldir.
MAX seviyesine (B) kadar
doldurun.

6. Kabi tekrar yerine takin.

NOT!
Temizlik makinesi, gida maddelerinin yakininda
kullanilacaksa 6zel pompa yagdi kullaniimasi gerekmektedir.

Lutfen Nilfisk-ALTO bayinizle gérusun.

" Ozel aksesuarlar model varyantlar 119

Orijinal Kullanim Kilavuzu’nun gevirisi



POSEIDON 5-6-7

8 Arizalarin giderilmesi

Ariza

Sebebi

Giderilmesi

Basing dususu

Sistemde hava var

Yuksek basing enjektori
tikali/aginmis

Temizlik maddesi deposu bos

Sistemin havasini
¢ikartiniz, bunun igin
puskirtme tabancasinin
tetigine kisa araliklarla
birkag kez basiniz,
gerektiginde makineyi
yuksek basing hortumu
takili degilken kisa bir stre
icin calistiriniz

Yuksek basing enjektorind
temizleyiniz/degistiriniz
Deterjan deposunu
doldurun ya da deterjani
"0"a ayarlayin

Basing dalgalanmalari

Pompa hava emiyor (sadece
emme konumunda mimkun)

Su eksikligi
Su giris hortumu fazla uzun
veya kesiti gok dar

Su filtresi tikall oldugundan
dolayi su eksikligi

Max. izin verilen emme
seviyesine dikkat
edilmediginden dolay! su
eksikligi

Emme kitinin hava kacirip
kagirmadigini kontrol ediniz

Su muslugunu aginiz

Makine igin tanimlanmig
su akisin (Q )
saglayabilecek bir su girisi
hortumu kullanin

Su baglantisindaki su
filtresini temizleyiniz

(asla su filtresi olmadan
calismayiniz!)

Devreye alinmasi kismina
bakiniz

Actiktan sonra motor ¢alismiyor

Fis dogru takilmamis, elektrik
kesintisi

Yag seviyesi ¢ok dusik
Sebeke sigortasi kapali
Motor fazla isindigindan veya
Uzerine fazla yUk bindiginden
asiri sarja kars1 koruma
tertibati devreye girdi

Fisi, kabloyu ve salteri
kontrol edin ve gerekiyorsa
uzman bir elektrikgi
tarafindan degistiriimesini
saglayin

Yagi kontrol et/yag ekle
Sebeke sigortasini aginiz
Besleme gerilimi ile cihaz
gerilimi arasindaki uyumu
kontrol ettiriniz. Kapatiniz
ve en az 3 dakika
sogumasini bekleyiniz

Actiktan sonra motor
calismadigi halde viziltili bir
ses yaplyor

Sebeke gerilimi duslk, veya
faz arizasi

Pompa bloke olmus veya
donmus

Uzatma kablosunun kesiti
veya uzunlugu hatali

Elektrik baglantisini kontrol
ettiriniz

Nilfisk-ALTO musteri
servisine haber veriniz

Dogru kablo kesitini veya
uzunlugunu kullaniniz
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Ariza Sebebi Giderilmesi
Motor duruyor * Motor fazla isindijindan veya Besleme gerilimi ile cihaz
Uzerine fazla yuk bindiginden gerilimi arasindaki uyumu
asiri sarja kargi koruma kontrol ettiriniz. Kapatiniz
tertibati devreye girdi ve en az 3 dakika
sogumasini bekleyiniz
*  Yuksek basing enjektori Yuksek basing
kirlenmis enjektorinl degistiriniz
Deterjan ¢ekilmiyor * Deterjan deposu bos Deterjan deposunu doldu-

FlexoPowerPlus agiz
basliginin kapagi, disuk
basinca ayarlanmamis
Cift hortum, dislik basinca
ayarlanmamis.

Enjektor kirli ya da emme
hortumu tikanmis.

run
Dusuk basinca getirin

DusUk basinca getirin

Temizleyin
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9 Diger hususlar

9.1 Makinenin yeniden Artik kullaniimayan cihazi derhal kullaniimaz hale getiriniz.
islemeye verilmesi »  Elektrik figini ¢ekiniz ve elektrik kablosunu kesiniz.
Elektrikli cihazlari ev ¢bplne atmayiniz!
Elektrikli ve Elektrikli Kullaniimis Cihazlara iliskin 2002/96/EC sayili
Avrupa Direktifine gore kullaniimis elektrikli cihazlarin ayri olarak bi-
riktirilmesi ve gevreye uygun bir tekrar dederlendirme islemine tabi
tutulmalari gerekmektedir.
Sorularinizda lutfen belediye idarenize veya en yakin saticiniza
sorunuz.
9.2 Garanti Garanti ve tazminat haklari hususunda bizim genel ticari ydnetme-
ligimiz gegerlidir.
Teknik yeniliklerden dolayi degisiklik yapilmasi mumkunddir.
9.3 AB Normlarina
Uygunluk c € AB Normlarina Uygunluk Beyani
Beyani
Uriin: Yuksek Basingh Yikama Makinesi
Tipi: Poseidon 5-6-7
Bu iriiniin tasarimi, agagida belirtilen AT Makine Yonetmeligi 2006/42/EC
ilgili yonetmeliklere uygundur: AT DusUk Voltaj Yonetmeligi 2006/95/EC
AT EMV Yénetmeligi 2004/108/EC
AT RoHS Yoénetmeligi 2011/65/EC
Gegerli harmonize standartlar: EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2, EN 60335-2-79,
EN 55014-1(2002), EN 55014-2(2001), EN 61000-3-2 (2006)
Gegerli ulusal standartlar ve IEC 60335-2-79
sartnameler:
Teknik belgeleri derlemekle yetkili Anton Sgrensen
kisinin adi ve adresi: General Manager, Technical Operations EAPC
Nilfisk-Advance A/S
Sognevej 25
DK-2605 Brgndby
Ureticinin adina beyan vermekle yetkili
kiginin kimligi ve imzasi:
Anton Sgrensen
General Manager, Technical Operations EAPC
Nilfisk-Advance A/S
Sognevej 25
DK-2605 Brandby
Beyan yeri ve tarihi: Hadsund, 25-10-2012
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9.4 Teknik Veriler
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Nilfisk
ALTO

works for you

HEAD QUARTER

DENMARK
Nilfisk-Advance A/S
Sognevej 25

DK-2605 Brondby

Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk-advance.com
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